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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Caty Izrael schodzil zatem do Filistynow, jesli kto$
dostowny | dostowny chciat naostrzy¢ sobie lemiesz lub motyke, siekiere lub
sierp,*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Izraelici zatem chodzili do Filistynow, jesli kto$ chciat
literacki literacki naostrzy¢ lemiesz, motyke, siekiere albo sierp.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Caty Izrael schodzit wigc do Filistynow, by kazdy
literacki Biblia Gdanska naostrzyl sobie swoj lemiesz, redlice, siekiere i motyke.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz chadzat wszystek Izrael do Filistynow, ostrzy¢
literacki sobie kazdy lemiesz swoj, i motyke swoje, i siekiere
swoje, i rydel swoj.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Przeto chodzit wszytek Izrael do Filistynow, aby
literacki zaostrzat kazdy lemiesz swoj i motyke, i siekiere, i rydel.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wszyscy Izraelici chodzili do Filistyndw ostrzy¢ swoje
literacki lemiesze, topory, siekiery lub motyki.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wigc caty Izrael chodzit do Filistynczykow, jesli cheieli
literacki sobie naostrzy¢ swoj lemiesz czy motyke, czy siekiere,
czy oscien,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wszyscy Izraelici chodzili wigc do Filistynow, aby
literacki naostrzy¢ lemiesz, siekiere, motyke czy sierp.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak wiec wszyscy Izraelici chodzili do kowali
literacki filistynskich, kiedy chcieli naostrzy¢ ptug, ndz, siekiere
czy lemiesz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kazdy Izraelita musiat [dlatego] udawac¢ si¢ do
literacki Filistynow, by naostrzy¢ swoj lemiesz, swoj topdr, swoja
siekiere 1 sSw0j sierp.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I xonuB BBech [3painb 10 3emi1i UyKUHIIIB KyBaTH
literacki nepexnan YBT KOJKHHUH CBOIO KOCY 1 CBOE 3HAPSUIA | KOYKHHUI CBOKO
Padaina Typkonska COKHPY i CBiif ceprr.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo dotychczas, kazdy z calego Israela, musiat sig
dynamiczny | Gdanska zwrocié do Pelisztindw, gdy chciat naostrzy¢ lemiesz,
sierp, siekiere, lub swoj rydel.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wszyscy Izraelici chodzili do Filistynow — kazdy po to,
dynamiczny | Swiata by naostrzy¢ swoj lemiesz lub kopaczke, lub siekiere,

lub sierp.

D sierp, za G, dpémavov; w MT: lemiesz, nw:inn , jak w przypadku pierwszego z wymienionych narzedzi.
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